POKALBIS

APIE KALBOS RAIDA IR JOS VAIZDINIUS:
AUDIATUR ET ALTERA PARS

2010 m. rugséjj buvo pradétas vykdyti nacionalinis moksliniy ty-
rimy projektas , Lietuviy kalba: idealai, ideologijos ir tapatybés 1a-
Ziai”, kurj remia Lietuvos mokslo taryba. Projekta vykdo Lietuviy
kalbos institutas, o kaip partneriai dalyvauja mokslininkai is VU Fi-
lologijos, Istorijos fakultety, Zurnalistikos instituto, VDU. Kartu jis
yra didesnio, neformalaus keturiolikos valstybiy europinio projek-
to dalis ir turi tiksla istirti, kaip paskutiniy penketo desSimtmeciy per-
éjimas j ,dekonstruktyvy” vélyvosios modernybés amziy keité vi-
suomeneés nuostatas ir kalbos vaidmens suvokima. Projekta sudaro
trys dalys: 1) vieosios (TV ir radijo) kalbos raidos tyrimas; 2) nuos-
taty eksperimentai (kalbos atmainy prestizo matavimai) mokyklo-
se visoje Lietuvoje ir 3) kalbos standartizavimo ideologijuy raidos
tyrimas. Kaip tik paskutinis klausimas buvo pamatinis balsas. |t re-
dakcijoje 2010 m. gruodzio 14 d. vykusiame pokalbyje, kuriame
dalyvavo istorikas ir televizininkas Alfredas Bumblauskas, rasyto-
jas ir lituanistas Marius Ivaskevicius, filosofé ir sovietologeé Nerija
Putinaite, kalbininkas ir laidininkas Algis Ramanauskas, istorikas ir
redaktorius Nerijus Sepetys, o jj vede sociolingviste ir vertéja Lore-
ta Vaicekauskiené. Cia skelbiamas tekstas parengtas pagal pokal-
bio iSrasa. Pokalbininky sutarimu, rengiant teksta spaudai neveng-
ta palikti spontaniskos sakytinés kalbos atspalvio. NZ-A redakcija

Loreta Vaicekauskiené. Oficialioji lietuviy kalbos ide-
ologija, 1 esmés gynybiné ir puristiné, yra ne karta kri-
tikuota viesuju autoritetu, kultiros zmoniy. Ju nuomo-
ne, vis délto turétumém kitaip pradéti ziuréti — kalba
yra musy tapatybés dalis, ji neturi buti monopolizuo-
ta, mes norime turéti teises 1 bendrine kalba, nenori-
me, kad mums nurodinétuy, kaip, koki kalbos varian-
ta, kada vartoti. Kaip tik Naujajame Zidinyje-Aiduose
jau pries keliolika mety buvo iSspausdinta viena is$ pir-
muyjy diskusiju — Manto Adoméno laiskas redaktoriui
,Pries kalbininkus®. Kai kurie is jusu taip pat esate
siais klausimais kalbéje. Kritika atrodo pagrista ir jti-
kina, bet vis délto néra isitvirtinusi tiek, kad buty pri-
imama kaip teiséta. Noréciau, kad siandienis pokalbis
suformuoty tam tikra viesojo autoriteto pozicija, kuri
galéty gyvuoti lygiomis teisémis su oficialiosiomis kal-
bos planavimo ideologijomis. Kartu tai buty simboliné
pradzia musy projektui. Taigi klausimas, nuo kurio ga-
létume pradéti, buty toks: oficialioji ideologija grindzia
savo egzistavima 1S esmés dviem argumentais: 1) tau-
tos 1slikimo (kalbai (vadinasi, ir tautai) gresia pavojus,
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islaikytu ja gryna ir nepakitusia) ir 2) kalbininko kaip
eksperto (ekspertas iSmano geriau, todél turi teise vi-
siems pasakyti, kg galima vartoti, o ko negalima). Ar is$
tiesy ¢ia galima izvelgti galios prigimti?

Nerijus Sepetys. A$ pameéginsiu ,pavaryti“ kazkiek
humaniskiau: man atrodo, kad salia Sity dalyku yra
dar vienas, kuris juos sujungia. Tie, kurie gina kalba
nuo grésmiy, ir tie, kurie mano, kad mokslininkas spe-
cialistas turi pamokyti zmones kalbéti, vis tiek masto
sistemiskai. Sistema ¢ia yra tokia: egzistuoja tikroveé,
kuria pavadiname lietuviu kalba. Ji neegzistuoja nei
laike, nei erdvéje, bet slepiasi kazkur labai giliai gudu-
moje ir kazkaip esmiskai budinga lietuviy tautai. Tq ti-
krove tyrinéja specialus mokslas, jis atskleidzia ja val-
dancius désnius ir tada normatyviskai pritaiko likusiai
tikrovei, kuri neatitinka, nesilaiko ty désniy, valdanciy
tikrove. Kadangi valstybiskai yra itvirtinta sito mokslo
galia, — ne tik tyrinéti, bet ir instituciskai keisti — tai
mes turim tokia 1 tikryjy (1§ XIX a. dar) visy pozityvis-
ty isivaizduota moksly sistema, kurios virsunéje ir yra
toks mokslas, remiamas valstybés. Bet kieno vardu tas
mokslas kalba, idomiausia? Ogi kalbos, kuri is tikry-
ju tokia, kaip jie isivaizduoja, niekur neegzistuoja. Tos
lietuviy kalbos, kuri yra saugoma, niekas nemateé ir ja
niekas nekalba, bet ji yra idealas. Taigi sio keisto moks-
lo idealusis objektas yra panasus i senoveés pagoniy ir
dabartiniy pagoniu stabus, tai susikurtas stabas. Man
atrodo, kad mes ¢ia turime dar kalbéti apie tam tikra,
naujq despotija, kuri sujungia kazkoki dvasini patyri-
ma, isgalvota ideala, kur} isivaizduojama tikrai egzis-
tuojant, ir galiq. Is kur ateina sita galia? Stai & struk-
tura, man atrodo, yra labai miglota ir mes jos nesame
isvilke 1 dienos Sviesa, nes kalbininkas ir kalbos gyni-
mas yra tokie isoriniai reiskiniai, o uz ju dar slypi kaz-
kokia sistema. Man atrodo, ta sistema apciuopti buty
svarbu, nebutinai ¢ia Siandien.

Loreta Vaicekauskiené. As tik turiu viena komentara,
apie moksla. Kalbotyra nuo pat pradzios buvo preskrip-
tyviir tada is tikryju buvo nurodinéjama, kaip ka saky-
ti. Bet kai ji tapo mokslu, ji tapo deskriptyvi ir nuo to
laiko tiktai aprasinéjamos kalbos sistemos realizacijos
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arba tiriama pati sistema, bet jau nebeturétu buti nu-
rodinéjama.

Marius Ivaskevicius. Na, zinot, kalba kaip ir zmo-
gus — jeigu jis visg laika gyveno nelaisvéje, jis nezino,
kad esama ir kitu egzistavimo budu. Siuo atveju taip
yra ir su lietuviy kalba. Mes esam prate, kad kalba
mus formuoja, ir mes paklustame tam formavimui.
Zmonés tiesiog nesidomi, kad yra kiti kalby vystymosi
budai, daug naturalesni negu sis. Bet as manau, kad 1§
tiesy ta kalba, kuri buvo tuo metu, kai tauta kareési ir
atsikurinéjo, tikrai buvo apgailétinos buklés. Man ne-
mazai teko su ja susidurti, tarkime, rasant pjese Mada-
gaskaras. Ir tuo metu kazkokio diktato reikéjo, nes tai
buvo kalba, — faktiskai mes ja laitkom sena, apeliuojam
1 sanskrita ir panasiai, — bet 1§ tiesy tai yra labai jauna
kalba, nes tai, kas joje yra sena, tai butent valstietis-
kos, zemdirbiskos visokios savokos. Pasaulis, kurj jau
XIX a. pabaigoje atrado sita kalba, pradédama atgimti,
buvo labai nutoles nuo jos bagazo ir 1$ tikryjy mes turi-
me kalbéti apie jauna kalba. Buvo, sakykim taip, jvesta
kariuomeneé i ta kalba, tarsi kariné padétis, noréta ja
galbtit is tikryju apsaugoti nuo ty visy svetimybiu, ku-
riy ji buvo pilna, bet, man atrodo, tiesiog ta kariuomené
laiku neiséjo. Kaip rusai, jeigu buty nacistus sumuse ir
grize 1 savo Rusija, tai Siandien visai kitaip mes turbut
1juos ziurétume. Siandien, man atrodo, nebéra reikalo
taikyti karine padéti lietuviy kalbai, nes jinai yra labai
gryna, per gryna lyginant su aplinkinémis kalbomis —
lenky, rusy ir kitomis.

Algis Ramanauskas. Ir kartu labai skurdi.

Marius Ivaskevicius. Ir labai skurdi, 18 tikruju. Ypac
susiduriant, rasant. Ji labai literaturine, kas yra di-
dziulé jos blogybé. Ta prasme kalbéti ja stipriai yra
sunku ir beveik nejmanoma, nes jinai yra dirbtinai su-
kurta.

Loreta Vaicekauskiené. Kalbam apie bendrine kalba.
Marius Ivaskevicius. Taip.

Nerija Putinaite. As ¢ia gal isiterpsiu. Mantas Ado-
ménas savo laiske, kuris buvo ¢ia paminétas, irgi at-
kreipé démesi, kad Lietuvoje yra draudziama lietuviy
kalba mastyti arba lietuviu kalba jausti, bet jis labiau
mastyma, pabrézé, nes yra eliminuojamos formos, tar-
kim, kurios, kaip itariama, neva kilusios is rusy kalbos,
ir tada labai sunku tampa rasti zodziu. Pavyzdziui, tai
gali pasakyti bet kuris, verciantis filosofinius tekstus.
Norédamas labai taisyklingai viska daryti, negali mas-
tyti ta kalba. Mastymas viena linkme eina, o jau kalba
turi kitaip isreikst. Tarkim, toki atveji galéciau pami-
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néti, jeigu mes romény tekstus skaitytume, filosofinius
arba teisinius, ypac filosofinius: jie filosofuoja kalba,
joje veikia, dél to ji keiciasi. Vokie¢iy kalba sia pras-
me yra daug lankstesné ir Heideggeris tuo manipulia-
vo, zaidé formom, kadangi nebuvo tinkamo Zodzio min-
C¢iai iSreiksti. Jeigu paziurésime siandien, ir dabartinéj
prancuzu kalboj tas pat. Nes is kur gi tie kalbiniai pos-
tmodernistai atsirado? Jie taip pat zaidzia formomis, jie
zaidzia saskambiais, netikétais sarysiais. Tie Zaismai 1
lietuviy kalba yra neisverciami, nes negali sito daryti
paprasciausiai, na, negali, niekas tau to teksto nepra-
leis, pirmiausia. Kitas dalykas. Turi logiskai sudélioti.
Stai dar kas yra Lietuvoje blogai, su lietuviy kalba yra
blogai, kad ieSkoma zZodziuose logikos kazkokios. Tik
labai sunku buty apibreézti, kokia ta logika yra. Taciau
dedamos pastangos, kad zZodziai buty logiski, iSraiskos
buty logiskos, palyginimai. Pavyzdziui, taip vyksta su
kompiuteriniais terminais. Angliskai niekas nesuka
galvos dél prasmiy, kaip antai, ENTER ar panasus, yra
,hintai“, nuorodos...

Algis Ramanauskas. Intuityvus.

Nerija Putinaite. Intuityvus visiskai, o lietuviskai yra
iSmastyti, tai yra ,vaizduoklis®, per kuri vaizdus ma-
tai, arba dar kas nors. Kalbiskai taisyklinga laikoma
tai, kg tu iSmastai, galvoji, kas tai turéty buti, koks tas
dalykas turi buti, mégini sugalvoti. Tai reiskia, kalba
eina atskirai, dalykas atskirai, ir méginama ta kalba,
iSdraskyti ir jdéti i ja kazkoki prasminga, zodi. Zodziu,
man atrodo, didziausia problema ta, kad yra kalbotyros
diktatas kalbai. Méginama ja daryt labai labai pras-
minga, kad kiekvienas zodis buty giliai prasmingas,
tiksliai pasakantis apie ta, ka jis zymi. Ypac¢ kompiu-
teringje technikoje ar kitur, kur reikalingi naujadarai,
jie atrandami ir jsitvirtina angly kalboje visiskai pagal
kitq logika, ne pagal prasmés logika. Labiau remiantis
asociacija. ,,Pelé, pavyzdziui, taip ir ver¢iama is angly
kalbos. ,,Spruklys®, kazkas lietuviskai buvo sugalvojes
»sprukliu® pavadint. Na koks ¢ia spruklys, gal kad so-
kinéja ekrane? Bet ,pelé“ yra pelé. Nesvarbu, kad tas
daiktas tik 1$ tolo primena pele, jokia tiesiogine prasme
nesusieta. Daug prasmingiau buty pavadinti ,ranka-
vedziu® kokiu. Tai yra be galo suprasminta kalba, ir ji
tuomet uzdaro savyje, negalima ja mastyti, negalima
improvizuoti, ieskoti.

Algis Ramanauskas. Noréciau trumpai paaiskint.
Kalbésiu kaip psichoterapeutas. Taip yra dél abstrak-
taus mastymo stokos. Cia yra kaip karve, jinai masto
labai konkreciai. Mato Zole, ir viskas.

Nertja Putinaite. Tai galbut susije su vienu aspek-
tu. Kazkada méginau pagalvoti, kodél taip vyksta. Ka
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reiksty demokratija kalboje? Viengkart teko bendrau-
ti su britais ir, aisku, anksciau ar véliau, kalbant apie
kalba, kalba priveda prie Kalbos komisijos. Jie sako,
ka, jus turit Kalbos komisija? Sakom — taip, reikia, —
nes kas gi rupinsis kalba. Paklausiau, ar jie nesijaudi-
na dél to, kad anglu kalba yra nevaldoma, nes jos pro-
cesai nevaldomi. Ji yra Australijoj, Amerikoj, taip pat
ta naujakalbé, kuria kalba, tarkim, Europa Briuselyje.
Angly kalba visur yra visai kitokia, ja tarsi turéty kas
priziuréti. Anglai sako — ne ne. (Juokiasi) Sakom — o
ka, jus Britanijoj nesistengiat apsisaugoti, jei jau néra
Kalbos komisijos, kuri ziuri, kad tikrai viskas kalbo-
je buty tvarkinga? Ne, sako, neturim Kalbos komisijos.
(Juokiast)

Algis Ramanauskas. BBC World Service specialiai
yra ziniy skaitytojas su klaikiu skotisku akcentu. Tai
yra labai grazu, tai yra ivairové. Jie to nebijo, jilems
néra ko bijoti, tas ir yra tos kalbos stiprybé — niekada
niekur nedings.

Loreta Vaicekauskiené. Aisku, jos islikimo garantas
yra tai, kad jinai vartojama, nesvarbu kokiom atmai-
nom, kokiais variantais.

Nerija Putinaité. Klausimas, ziturékite, susijes su tuo,
kas yra kalbos islikimo garantas. Lietuvoj isivaizduo-
jama, kad kalbos islikimo garantas yra grynumas, ar
ne? O ten, kaip jus sakot, isivaizduojama, kad islikimo

garantas yra vartojimas. Cia jau susiduria iskart dvi
skirtingos pozicijos.

Marius Ivaskevicius. Bet as manau, galbut tai yra
tiesiog istorinés tradicijos. Angly kalba tikrai niekada
tokiame pavojuje nebuvo atsidurusi kaip lietuviy kal-
ba. Ir dar pakartosiu, buvo pagrindas atsirasti tai gy-
nybinei pusel, is tikryju buvo.

Algis Ramanauskas. Ir ta galima suprasti.

Marius Ivaskevic¢ius. Bet dabar jo nebéra, nes dabar
mes galbut turime rupintis kalbos paprastinimu, o ne
jos sudétinginimu.

Algis Ramanauskas. Griztant prie paties terminijos,
reikia atsaukti komendanto valanda.

Marius Ivaskevicius. Taip, atsaukti, nes i$ tikruju
dabar tauta yra pavojuje, mes nykstam kaip tauta ir
mums reikés is kazko pasigaminti naujy pilieciy. As
nezinau is ko, Rytu slavy ar kinuy, ar is kazko.

Algis Ramanauskas. Reikia robotus gamint.

Marius Ivaskevicius. [Juokiasi] Reikés, jeigu mes no-
rim, kad tokia tauta isliktu. Jie turés iSmokti ta kalba,
ir jeigu mes staiga jiems pateiksim tokig iskart — o Jé-
zau, zinokit, ¢ia viena sunkiausiy kalbu pasaulyje, — tai
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Pokalbio dalyviai Nerijus Sepetys, Loreta Vaicekauskiene ir Alfredas Bumblauskas. 2010-12-14
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jie vaziuos ] Latvija arba kazkur kitur, kur kalba siek
tiek lengvesné. As manau, kad dabar reikia eiti kalbos
paprastinimo ir islaisvinimo link, o ne suverzimo. Tie-
siog tokia situacija.

Loreta Vaicekauskiené. Alfredai, jus kazka cia inten-
syviai rasot.

Alfredas Bumblauskas. As konspektuojuosi. Kol kas
dar neisivaziuoju, tai klausausi, kur as ¢ia galiu patai-
kyt 1 tong ar 1 tema. AS nesu taip tiesmukiskai pasisa-
kes dél lietuviy kalbos ginties ar neginties, dél to nesi-
jauciu turjs teise Sokt ¢ia pirmas prie tribunos. Taciau
yra kelios problemos, kurios mane domina. Pirma, kaip
zemait], nematant] logikos, kas yra pamatiné vertybée:
bendrinés kalbos grynumas ar tarmiy iSsaugojimas.
Tie, kurie teigia, kad virs visko yra bendrinés kalbos
grynumas, man regis, nuvertina tarmes. Nebent ¢ia
pradéty veikti veidmainysté arba ,lietuviska logika“ —
,mes uz ir netgi pries“. Man, kaip zemaiciui, kuris kal-
ba namuose Zemaitiskai ir netgi darbe su Zemaiciais
zemaitiskai, visada kyla klausimu, o kaip tada bus su
tarmés poveikiu bendrinei kalbai? Kai profesoriui Alek-
sui Girdeniui pasiguodziau, kad man blogiausia televi-
zijoje su Kkirciais, jis nuramino — ,,nekreipk démesio, vis
tiek neitiksi“ [pasako zemaitiskai]. Istorikai seniai kélé
Europos problemag Lietuvos istorijoje, tardami Europa.
Kalbos ,kulturisty“ ilgai sioje erdvéje nesigirdéjo, bet
staigia atsirado ,,Europa“. Nepatinka — man tai atro-
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do kaip gryna zanavykuy diktatura Snekamajai lietuviy
kalbai ir zemaiciams.

Antras aspektas, kuris man svarbus kaip literatari-
nés kalbos gerbéjui — labiausiai laukiami jvairiy sri¢iy
savoky norminimai. Tegul buna tik sistema, apimanti
kurig nors sriti, o ne vyksta kokiu nors atskiru punkte-
liy karimas, i$ ko negali pagauti nei sistemos, nei tvar-
kos, tik pajunti dar viena diktatiura. Kai tik atsiranda
kazkoks sarasas, man patinka — visada rasiau Choci-
mas, kalbos komisija pasiulé Chotinas — rasysim Choti-
nas. Tac¢iau dar daug ivairiy Lietuvos Didziosios Kuni-
gaikstijos vietovardziy, esanc¢iy uz siandienés Lietuvos
riby, liko nesunorminti. Darbas nepadarytas iki galo.
Vis délto blogiau yra su istoriniais vardais, funkcio-
nuojanciais lietuviy kalbos erdvéje, kai tekstus reikia
versti 1 angly kalba. Ir ¢ia yra bent dvi problemos — ta-
patybés dalykai: kiek mes kitakalbes Lietuvos rasti-
jos tradicijas latkome savomis? Ir antra — vardy formuy
funkcionavimas pasaulinéje erdvéje. Pavyzdziui, pa-
saulis nezino Radvily, bet zino Radziwittus. O kg mes
darysime atsisaké ,w*, jei Siandien tiesioginiai Seimos
atstovai Mikalojus ir Motiejus laiko save Radziwittais?

Ir trecias dalykas, kuris diskusijos pradziai yra svar-
bus. Nereikia vaziuoti ant kalbininky kaip klasés. Ju
yra ivairiy. Cia ir buty proga prisiminti amzing atil-
s1 Bronj Savukyna. Tai buvo kalbininkas, kurio laiky-
senoj buvo kazkas keliuotisko ar smetonisko is tarpu-
kario laiky. Jis buvo tikras kulturos Zzmogus, placiai ir
erdvial mastantis, pats verciantis. O ir jo pastaba bu-
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davo siuo aspektu labai svarbi — lietuviy kalbos eksper-
tams buty ne pro salj tapti ir vertéjais, tada suprasty
kalbos problemas zymiai giliau. Ir stai vienas pavyz-
dys: kiek islieta energijos dél sekancios stotelés, pri-
imant kaip prielaida, kad sekti is paskos gali tik sni-
pai. O Bronys Savukynas primindavo, kad egzistuoja
europeizmai. Sequentio annorum — mety seka, metai
nebutinai kaip $nipai seka vienas po kito, seka yra ir i
kita puse. Many¢iau, kad kalbininkai turéty kautis su
1§ auksciausiy tribunu girdimomis tiradomis: a$ skai-
tau, kad mes pagrinde ant to ir einame, as skaitau, kad
matomai eiti ir turime.

Marius Ivaskevicius. AS manau, kad tai labai keista —
zodziy iSmetimo is lietuviy kalbos priezastys dazniau-
sial estl vienos, o aiSkinama visai kitaip. Pavyzdziui,
staiga suradus panasumo su rusy kalba ar su kokia
nors slavuy.

Algis Ramanauskas. Bukai Sovinistinés priezastys.

Marius Ivaskevicius. Sleduscee, ar ne? O bandoma
paaiskinti po to jau kazkokia vidine logika, kad sekan-
tis negali buti laike, ir taip toliau.

Loreta Vaicekauskiené. Cia labai panasu, kaip Nerija
kalbéjo. Tai yra metaforos, perkeltinés reikSmeés baimé.
Pirma, o antra, reikia lyginti ne vien tik su rusuy kal-
ba ir mes rasim daug panasumuy kitose indoeuropieciy
kalbose.

Nerijus éepetys. Ir mastymas, ir vaizduoteé yra tos sri-
tys, kurios mokslui iki galo nepasiduoda ir dél to kalbi-
ninkai, — pavadinkim juos tuo Zodziu, — to labiausiai ir
bijo. Ir as ne visai sutik¢iau, kad XIX ir XX amziy san-
duaroje ta kalba reikéjo labai ginti. Tikslas buvo sukurti
bendrine kalbg ir ¢ia, aisku, tam tikras diktatas buvo,
bet tokiu gynybiniy nuotaiky nebuvo. Is tikryju reikéjo
ta kalbg padaryt prestizine, iskelti 1 miesta.

Marius Ivaskevicius. Skirtingai kalbéjo prie karvés,
suprantat, bet inteligentai neturéjo kalbos.

Nerijus Sepetys. I miesta atkeélus ta kalba, atsikélus
1 miesta patiems lietuviams, kuriy ten kaip ir nebuvo,
atsiradus literaturai, isplitus laikrascéiams, pradéjus
zmonéms daugiau skaityti, — to kuriamojo impulso uz-
teko. Bet jau tada gimé radikalesnés mintys, pradedant
nuo klaipédiskiu atlietuvinimo, nors dar prie Smetonos
tokios mintys taip ] institucija ir neisaugo. Taciau vé-
liau 1i$ tikryju matome, kad bendrinés kalbos motyvas,
kuris yra svarbus rasytinei kalbai, — kad visi galéty
perskaityt, — persikelia i sakytine plotme. Tas noras, —
sakykime, kai paskaitai, kad didziuju kalbos klaidu sa-

rase yra kirc¢iavimo klaidos ir reikalavimai, — kad visi
vienodai kalbétume, 18 tikryjy eina ne tik pries tarmes,
jis eina jau pries bet kokig jvairove. Cia jau nebe naci-
onalizmas, nebe romantizmas kaltas, ¢ia jau kita tvar-
ka, 18 kitos, Rytu pusés atéjusi.

Loreta Vaicekauskiené. Atsiprasau, Nerijau, kol ne-
pamirsau. Ar jus esate girdéje, kad Norvegijoje pagal
istatyma draudziama norminti sakytine kalba? Kie-
kvienas kalba savo tarmeés atspalviu.

Algis Ramanauskas. Tas labai demokratiska. Kitaip
ir buti negali.

Nerijus Sepetys. Ir dabar apie kiréiavima,... Norma-
liai, kalbédamas tu net nesusimastai, kaip kirciuoti
koki skiemeni, nes esmé yra ta, kad tu dedi prasmi-
nius akcentus sakinyje. Mastymas diktuoja, ka pabréz-
t1, kur] skiemeny, kurio nepabreézti ir tai vyksta sponta-
niskai. Prasminis akcentas turi valdyti zodzio kirtj, o
ne atvirksciai. Nes juk zodis pats kaip toks neegzistuo-
ja, jis egzistuoja kalboje. Kalboje yra ,,uzbaigtos min-
tys“— sakiniai, ir tame sakinyje labai svarbu, ka tu nori
pabreézti. Toks yra kalbinés bendrijos funkcionavimo
budas ir vaizduotés forma. Taigi Sitq vaizduotés ir mas-
tymo momenta ir bandoma isskirt tomis tvirtapradé-
mis ir tvirtagalémis, kurios visada turi buti vienodos.

Loreta Vaicekauskiené. Mes turime vis délto savo sis-
temas, atsinestas i$ savo namuy ir savo aplinkos, 1§ savo
tarminés aplinkos, ir kir¢iavimas, tartis ar intonacija
yra dalykai, kurie samoningai nekontroliuojami. Jeigu
zmogus iesko minties, jis negali tuo metu sgmoningai
kontroliuoti tarties.

Algis Ramanauskas. Kodél lietuviy kalboje kirciavi-
mas yra toks didelis baubas, kodél jo niekas taip ir ne-
suvaldo? Gal jo net nereikia valdyti? Mano galva, nerei-
kia valdyti, ji reikia paleisti savitakai.

Loreta Vaicekauskiené. Suvaldo, zmonés juk suvaldo
savo kirciavima, jie tiesiog kirc¢iuoja pagal savo tarme.

Algis Ramanauskas. Taip, buityje, gatvéje ir norma-
liy Zmoniy aplinkoje taip, bet kodél is to padarytas la-

bai sunkus...

Loreta Vaicekauskiené. Jis yra vienos tarmés, siste-
mingas tos tarmés poziuriu.

Algis Ramanauskas. Zanavyku.
Loreta Vaicekauskiené. Bet eikim prie dar vieno klau-

simo. Vis délto ir sakoma, kad kalba kuria visuomené.
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Tai kiekviename ideologiniame kalbininky tekste nu-
sistovéjusi klisé: kalbg kuria visuomené, o kalbininkai
tik pataria. Nerija, sakei, kad kalba negali. Ar kalba
negali? Ar pati galétum, jeigu butu galima? Jei tie pa-
tarimai nevirsty privalomais, itvirtintais jstatymais ir
inspekcijomis, ir visa prieziura, ir dar bausmiy siste-
ma, baime, kad galbut gausi bauda arba tavo redakto-
rius gaus baudg?

Nerija Putinaite. Sudétingi klausimai. Pagalvojus,
kas turéty kurti kalba? Kuria kalba kuréjai. Tad jeigu
rasytojams, poetams, — nenoriu, bet méginu jsiteikti, —
yra suteikiama teisé kalba vartoti tam, kam reikia,
tai yra kurybiniame procese kalbg kurybiskai vartoti
ir neleisti redaktoriams isbraukinéti tam tikru zodziy
ir junginiy, metafory, tuomet neisvengiamai atsiras-
ty ivairove, gausa. Paprastai jsivaizduojam ar sakom,
kad kalba , kuria visuomené“. Koks nors darbininkas,
kuris dirba statybose, kazin ar kalbiskai labai kury-
bingas po darbo. Gal tarp statybininky esama poetu,
filosofy, taciau po darbo nebutinai jis su kalba ekspe-
rimentuos, pajus ir 1Sgyvens, kad jam truksta kalbos
ivairoveés beil ja kurs. Taciau jei rasytojai, poetai, tie,
kurie masto, arba siaip kuréjai, kurie tekstus kuria
ir nori aiskiau isreiksti, kg jaucia, iesko tam saskam-
biy, tai pasitaiko, kad ,,sprogsta“ kalba. Tie dalykai ir
zmonéms }sirézia 1 jausmus ar atmint], Zmonés juos
perima. As jsivaizduoju kaip viena atvejl kalbos rai-
dos, kuomet zmonés perima tai, kas juos uzkliudo, kas
pagauna ju jausmus, pagauna ju minti. Taip kuriama
kalba yra iZmoginama.

Algis Ramanauskas. As noréciau isijungt 1 jusu pa-
kelta tema. Dristu pasigirti, kad esu tas, kuris labai
kruopsciai, irzliai kaip senukas priziuriu savo kalba.
Turiu omenyje tuos atvejus, kai duodu interviu. As net-
gl esu sukurpes sutart), kurig duodu pasirasyti, kad
mano kalba nebus taisoma. Ir ten yra didziulis straips-
nis, kuriame sakoma, kad nebus kei¢iami kursyvai 1 ne
kursyva ir atvirksciai, ir taip toliau. As labai ta prizia-
riu ir linkiu visiems taip daryt, nes yra priimta laikyti,
kad tokia yra tvarka ir ¢ia nieko nepadarysi. O tvarka
yra tokia, kokig mes nustatom, o ne grupelé asmenu,
1$ anksto susitarusi arba netgi nesusitarusi, kurie ne-
turi abstraktaus mastymo ir kurie yra spekuliantai ir
chalturscikai.

Marius Ivaskevicius. Teoriskai taip atrodo, kad kuré-
jai gali kurti kalba, bet, matot, ¢ia yra dvi iSlygos. Visu
pirma, literatura jau nebevaidina to visuomeninio vai-
dmens, kaip gal anksciau budavo. Kiek Zzmonés skaito
poezijos, kur prikurta asociatyviu naujadary ir pana-
§1ai? Dabar televizija kuria kalba, i$ ten eina pagrindi-
nis srautas.
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Nertja Putinaite. Rasytojai ten taip pat dirba, scenari-
jus raso, dialogus raso. Nors gal jie dazniausiai skurdus.

Marius Ivaskevicius. Kitas dalykas, visa ta kalbinin-
ku sistema sukurta taip, kad tarsi rasytojas turi teise
nebuti norminamas, ar ne? Bet kai susiduri su realybe,
tarkime, su knygy leidyba, staiga supranti, kad ta teise
issikovoti labai sunku. Nes yra dar grupé zmoniy — re-
daktorius, korektorius, — kurie pradeda taves maldau-
ti, sakydami: atsiprasau, ¢ia tikrai yra ar didzioji kal-
bos klaida, ar mazoji ir mane uz tai baus, nes mano
pavardé po to bus parasyta. Aisku, pagaliau gali uz ji
sumokeéti bauda, jeigu tau labai norisi ta dalyka palik-
ti. AS daznai vis délto ] tuos kompromisus neinu, nes ti-
krai dél kalbos grynumo nesinori paaukoti kokios zais-
meés ar humoro.

Algis Ramanauskas. As labai noréciau pasnekéti, at-
siprasau, dabar jsiterpsiu. Noréciau siek tiek apginti
ta sviesyji kalbininky sparna, kuriam atstovaujate jus
turbut. Vienakart skaiciau labai idomy Antano Smeto-
nos interviu. Jis pasaké, kad musy kalbininkus daznai
puola nepagristal ir Zzmonés patys prisikuria baubu.
Ir dazniausiai tai padaro zZurnalistai, kurie dar dides-
ni beraséiai negu kalbininkai. (Juokiasi) As kalbu apie
tai, kad zurnalistai, kalbos redaktoriai, kalbos puskari-
ninkiu kohorta, dirbanti redakcijose, bijo savo sesélio.
Is tikryju kalba néra taip suvarzyta, kaip gali atrodyti
18 ju darbo.

Loreta Vaicekauskiené. O jums neatrodo, kad tai yra
pasekmé?

Algis Ramanauskas. Be abejo, yra.
Loreta Vaicekauskiené. Ko pasekmé?

Algis Ramanauskas. Pasekmé diktato, monopolijos.
Kalbodaros, kuria mes is esmés turim.

Loreta Vaicekauskiené. Nes jeigu norma buty deskrip-
tyviné, jeigu ji butu nustatoma pagal tai, kaip zmonés
vartoja, tada mes nesutriktumém ir neieskotumém
kity variantu. Arba specialiai ieSkotumém, bet tokiy,
kurie yra kazkieno realiai vartojami variantai.

Algis Ramanauskas. Dabar paziurékim — Valstybiné
lietuviu kalbos komisija. Mano galva, tai yra tinginéiu
dirbti, nelabai iSsilavinusiu zmoniu Saika-leika. Jeigu
mes atsidarytume vlkk.lt tinklalapi ir patyrinétume, ka,
retas kas daro i$ Siaip Zmoniy, pamatytume, kiek ten
yra grubiy nepriziuréjimo klaidy. Tiesiog reikty ileisti
Seimininke su gera sluota. Ten, kur yra klaidu sarasas,
tos klaidos kartojasi, blogai administruojama. Tai labai
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simptomiska, nes tas budinga visai jy veiklai. Jie, zmo-
nés, kurie uzsiima kalbodara, liaudies vadinami kalbi-
ninkais, jie kuria zodzius, naujus kompiuterijos termi-
nus ir mes matom, kaip yra patingéta daugelyje vietu
pasukti galva. Pavyzdziui, yra labai trumpas vienskie-
menis angly kalbos zodis slash, kur] mes zinom kaip
bruksnj. Kaip jis i$verciamas? Pasvirusis britksnelis —
ivardziuotinéforma pliusbruksnelis, supriesaga. Puikiai
suprantant, kad tokia griozdiska konstrukcija niekada
neprigis, kad zmonés ir toliau sakys slesas, nors, mano
galva, galima buvo pakrutinti uzpakaly, siek tiek pasé-
déti prie dideliy zodynu, lietuviy kalbos zodziy, surasti
koki nors sena pamirsta is pagonybés laiky vienskie-
menyj, dviskiemen] zodj ir pasakyt: Stai va, tas gali tikti.

Marius Ivaskevicius. Tas pats bruksnys, kuo jis ne-
tinka?

Algis Ramanauskas. Tas pats bruksnys. Mes turim
laptopq. Gerai, tai yra, tai yra...

Loreta Vaicekauskiené. Skreitinukas. (Visi juokiast,
negali patikét)

Algis Ramanauskas. Skreitinukas, bet yra sitloma
sakyti nesiojamasis kompiuteris. Ne-sio-ja-ma-sis kom-
piu-te-ris. AS gana patriotiSkas Zzmogus ir man tikrai
rupi lietuviu kalba. Tinginiai yra tie, kurie patingéjo
pasiulyti ka nors racionalaus, trumpo ir skambaus.
Kiekvienas, atsiprasau, kvailys gali pasakyti nesioja-
masis, palaukit, as turiu daugiau tokiy kalbos komisi-
jos pasiulytu naujesniy zodziy. Yra tiesiog absoliuciai
siaubingy. Yra tokiu grubiy apsisvietimo klaidy, pa-
vyzdziui, cool dZiazq jie siulo vadinti Saltuoju dzZiazu.
Nors &uo atveju cool yra pavartotas kaip ramus. Sal-
tasis dziazas dél to, kad kazkokia bobelé — atsiprasau,
tai ne seksizmas — patingéjo ieiti i giglq. Siais laikais

cve—

Marius Ivaskevicius. As galiu pasakyt, kad is tikryju
tie kur¢jai reikalingi. Galbut jie turéty buti kurybin-
gesni, nes, tarkim, kazkoks minimalus norminimas
turi buti. Bet paziurékit, toks jausmas, kad ten 1is ti-
kruju sédi senutés, turincios daug anuky, nes daugu-
ma zodziy, kurie Siuo metu ateina, naujadary, jie yra
deminutyvai. Jie mazybiniai — vaikaiciai, kelnaités ir
taip toliau. As kaip rasytojas tiesiog turiu iSvengt Sity
zodZziy, nes jie man gadina visg teksta.

Algis Ramanauskas. Atsiprasau, jus mokesit kortele
ar kortelyte? (Visi juokiasi)

Nerijus Sepetys. Zanavykai labai mégsta malonybi-
nes formas.

Algis Ramanauskas. As dar, atsiprasau, isiterpsiu.
Tai kaip virusas, paplites ortodoksiniam sparne. Zmo-
nés, kurie dazniausiai nemoka angly kalbos, jie labai ly-
gina su anglu kalba. Jie sako, kad angly kalboje veiks-
nys neina po tarinio, arba atvirksc¢iai. Nors i$ tikruju
gali tai padaryti laisvai ir tai bus poetiné forma. Ir tada
sako: uztat mes zodi mama galim pasakyti apie 20 for-
muy. Ir vardija: mamyté, mamyciukas, ir padaro tokia
tirada. Cia, suprask, yra didziulis privalumas pries an-
gluy kalba, nes angliskai negali pasakyti dvidesimcia
buduy mama. Taip prieinama iki visiSko absurdo.

Loreta Vaicekauskiené. Neteisinga apskritai lyginti
kalbas kaip turtingesnes ar skurdesnes. Kalba yra to-
kia, kokia reikalinga, kokia susikuria bendruomené.

Nerija Putinaite. Lyginimas susijes labiau su i$skir-
tinumo poreikiu, kurio dominavimas gadina kalbos gy-
venima. Tauta, kuri su tapatybe turi problemy ir kuri
nori savo tapatybe visokeriopai imuziejinti arba is jos
padaryti toki tvirta daikta, uz kurio gali kabintis atsi-
diires nezinomose situacijose, griebiasi ir kalbos. Kalba
tuomet yra isivaizduojama kaip patvarus inkaras is se-
nieny muziejaus, 1 kurj isitveri, tac¢iau taip pat kuriuo
didziuojiesi, nes inkaras ,isskirtinis, kitoks nei kiti in-
karai. Kai isskirtinumas toks svarbus, tuomet prade-
dami legitimuoti represiniai veiksmai dél iSsaugojimo.
Atsiranda zmonés, kurie priziuri, kad kalba ir likty 18-
skirtiné, jos ir raida formuojama kaip isskirtinés kal-
bos. Priziurima jdémiai, nes jeigu ileisi, kaip sakoma,
kiaules 1 pupas, tai isskirtinumo nebeliks, viska ten
istryps. O kiaulés... Tai mes visi ¢ia turbiit esam tos
kiaulés, kurios...

Algis Ramanauskas. As nevalgau kiaulienos.
Nerija Putinaité. Na, bet pupas turbut valgot.
Algis Ramanauskas. Valgau.

Nerija Putinaité. Va, apie tai ir kalbu. Trumpai, da-
lykas yra susijes su tapatybés klausimu, nes visa laika
Lietuvoje emocijy lygyje tapatybé siejama su kalba, jos
senumu, isskirtinumu. I$ ¢ia iSauga naujos baimés dél
to, kas ivyks, jeigu kalba bus kitokia, ne tokia. Manyciau,
kad tai tikrai labiau psichoanalitiky darbas — viska pa-
aiskinti. Baimé prarasti save yra labai stipri, isitvirti-
nes nepasitikéjimas. Svarstant, jeigu is tiesy galiausiai
kada nors tapsim normalia tauta, kuri kitaip galvos,
veiks, labiau pasitikés savimi, baimé, dabar isikabinusi
1butinus saugiusirisliekancius atributus, turéty dingti.
Nebestatysim Valdovy rumuy, galbut nebesureikSmin-
sim kalbos ir jos labai specifinio pavidalo. Bet kaip tai
pasiekti? Tai néra tiktai kalbos reikalas, nes visuome-
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né palaiko diktata. Jeigu nepalaikyty ir jeigu priesin-
tusi, buty ivykes sajudis ar revoliucija, kuri islaisvinty
kalbg gyvenimui. Taciau dabar diktata tauta palaiko.

Algis Ramanauskas. Ivyks, ivyks, mano galva. As
manau, kad taip yra dél to, kad musy etniné grupé turi
labai mazai demokratijos patirties.

Marius Ivaskevicius. Laisvés.

Algis Ramanauskas. Taip, baudziava XIX a. maz-
daug per vidurj, smetoninis rezimas, aksominis fasiz-
mas, po to sovietmetis. Ir Zmonés priprate. Bet tai, kad
musy vaikams ir anukams teks srébti sitg smirdanéia
chaltursciky privirta kose, tai as né kiek tuo neabejoju
ir kada nors jvyks perversmas. Jis dabar jau 1S esmés
pradeda vykt.

Marius Ivaskevicius. AS noréciau dar pakomentuo-
ti Nerijos minti apie pasididziavima kalba. IS tikruyju
isigilinkim, kuo mes didziuojamés. Kalbos senumu. Kg,
tai reiskia? Reiskia, kad si kalba nesivyste, nes juk vi-
sos kalbos 1$€jo is to paties kamieno. Mes esame arciau-
sial kamieno, tiesiog ja per mazai zmoniy kalbéjo ir ji
sustojo savo vystymesi. Tai dabar mes didZiuojameés
tuo, kad esame neissivyste. IS esmés tai yra siek tiek
absurdas, kai isigilini.

Algis Ramanauskas. AS manau, kad tai yra labai gra-
zu ir romantiska, kad musy kalba liko viena maziau-
siai pakitusiu. Cia yra dalykas, kuriuo galima didziuo-
tis Zaismingai.

Marius Ivaskevicius. Zaismingai, taip.

Algis Ramanauskas. Bet neperlenkiant lazdos. Ir ¢ia
pat netrukdant kalbai vystytis. Tai vienas dalykas. Ki-
tas, zmonés per tiek laiko is tikryju émé bijoti, kad jei-
gu nesaugosim savo kalbos taip, kaip jiems atrodo yra
teisinga, kaip ji dabar saugoma, tai mes iSnyksim. Ne,
niekur lietuviy kalba nedings. Per tiek laiko niekur ne-
dingo ir niekur neisnyks. Ir tai yra visiskai nereikalin-
gas baubizmas, kur] sukuré zmonés i$ anksto net nesu-
sitare ir kurie taip mégsta chalturinti.

Nerijus Sepetys. Bet tai ta literattriné kalba puikiau-
sial vysteési ] visas puses, 1 Sonus makalojosi. Uztenka
palygint Mazvyda su Dauksa ar, nezinau, ta pati Ol-
Sevski ar iseiviy dramaturgus, vien palygint Algirda
Landsbergi su Kostu Ostrausku. Ta prasme, kalba vi-
sur vystosi ] visas puses.

Algis Ramanauskas. Astuonioliktas amzius, Donelai-

tis. Archaiskai ir juokingai skamba, bet tai buvo gana
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turtinga sakiniy forma ir Zodziy vartojimas. Ir jeigu
buty buve leista vystytis, jeigu nebuty buve spaudos
draudimo, jeigu viskas buty buve taip, kaip galéjo buti,
kaip Vakary Europoje gyvenanciy etniniy grupiy atve-
ju, tai mes turétume zymiai patogesne, Zymiai geresne,
mano galva, kalba.

Nertjus .§'epetys. Bet prie Smetonos kiekvienas peri-
odinis leidinys faktiskai turéjo besusiformuojant] tam
tikra savo kalbésenos stiliu. Gali sakyt, kad ten buvo
redaktoriy diktatas, bet jie vis tiek kuré skirtingus sti-
lius. Nebuvo, sakykim, kad visi vienodai rasytuy. Aisku,
prie soviety ta lietuviy kalba tapo vienoda 1§ principo,
pasidaré daug dirbtinesné... Bet mes dabar visi — rasy-
tojai, poetai, Soumenai, redaktoriai — visi kuriam tuos
zodzius po truputi. IS apacios gausybé tu zodziu randa-
s1, skleidziasi, tik jie kazkodél neatsiduria toje institu-
cijos erdvej.

Algis Ramanauskas. As manau, kad reikia maziau
kreipti démesio ] fantominius baudy baubus.

Nerijus Sepetys. A$ laukiu, man duokit baudas. A§
kiekvienam zurnalo numeryje specialiai po vieng kita
didziaja kalbos klaidg palieku be kursyvo, be kabuciuy
ir laukiu, kada. Ateikit pas mus, ateikit...

Algis Ramanauskas. Tai jus labai drgsus zmogus.

Nerijus Sepetys. Dabar galima, as deSimt savo mégs-
tamiausiy didziyjy kalbos klaidy perskaitysiu? Tai di-
dziosios kalbos klaidos, uz kurias galima duoti (gauti)
nuo triju simty iki pusantro tukstancio lity. Tai stai
mano mégstamiausios desimt i§ didziyjy kalbos klai-
du: rigoti arba rigotis, kolioti arba koliotis, bliuznyti.
Tai c¢ia is$ tu negraziy. Dabar trys 1S graziy — rédytis
arba rédyti, boti arba neboti ir bevelyti. Vargsas rasti-
ninkas Bartlbis: as tik vakar aptikau, kad bevelyti vis
délto irgi negalima.

Loreta Vaicekauskiené. O mégavaisi tuo zodziu ziure-
damas Kazlo spektakl;.

Algis Ramanauskas. Daug kas labai nustebo, suzino-
jes, kad bevelyti, pasirodo, yra didziausia klaida.

Nertjus Sepetys. Taip pat ¢ia zodziai, kurie uzdraus-
ti kai kuriose situacijose, tai yra: issaukiantis, tilas,
syki, gi. Tai va Sita desimt Zodziy man labai patikty
pavartoti viename sakinyje. Kiek mes ¢ia prisirtigojom,
prisikoliojom, prisibliuznijom, bausmés nebodami is-
Saukti — gi titlam turéty ausys kaisti; tokio Zurnalo jis
bevelyty isvis nebeskaityti, sykj jau vyr. redaktorius ge-
dos nebeturi.

17



APIE KALBOS RAIDA IR JOS VAIZDINIUS: AUDIATUR ET ALTERA PARS

Algis Ramanauskas. Beje, mes rizikuojam buti nepo-
puliarus, bet, mano galva, priesdélis da- yra dar ir kaip
vartotinas, nes jam néra pakaito. Nes ka reiskia da-?
Damusti, daeiti? Yra sitloma prieiti, nueiti, taip? Bet
tai visiskai ne ta prasme.

Loreta Vaicekauskiené. Bet ¢ia yra jau tas minétas
raiskos dalykas, kurio truksta. Semantiskai Sito truks-
ta. Jo kilmeé, beje, nenustatyta, tai nebutinai slaviskas
skolinys.

Alfredas Bumblauskas. Vél prisiminsiu Savukyna.
Jis visada prie neisgertos taurelés sakydavo — negi sa-
kysi pripilti? Nes jis visada sliurpciodavo ir niekada ne-
isgerdavo taurelés iki galo. Bet tai nereiksdavo, kad jis
baigé jau seédét. Jam reikia dapilti. Ir kas tada 1vyk-
davo? Budavo prisimenama daina Kas do sodai, do so-
deliai, ir Bronys oriai pagrisdavo mint}, kad priesdélis
da-, do- gali buti labai archaiskas.

Nerijus Sepetys. Ir leisdavo dapilti. (Nusijuokia)
Alfredas Bumblauskas. Taip. (Juokiasi)
Nerijus Sepetys. Nes kitaip nejmanoma.

Marius Ivaskevicius. As manau, kad taip viska is kal-
bos iSmetant labai stipriai naikinamas sinonimisku-
mas. Ir dar vienas dalykas — naikindami darom kalba,
vienam skoniui. Nes kiekvienas is$ tiesy turi savo. Kaip
gérimus, vienas mégstam vyna gert, kitas degtine, ati-
tinkamai atsiranda kitas charakteris. Pagaliau vyras,
moteris, senas, jaunas, miestietis, kaimietis. Dabar
gi ta kalba mus visus ispraudzia 1 kazkoki vieng cha-
rakteri, vieng stiliy, kuriuo mes visi bandom sSnekét.
Galbut tiktai tonacijomis galim siek tiek isreiksti savo
emocija ar kazka. Bet turi buti galimybé isreiksti kalba
individualuma, kalba turi turéti didesni spektra, negu
J1 siandien turil.

Algis Ramanauskas. Skaitydamas interviu ir nema-
tydamas, kas yra interviuojamas, turétum atpazinti is
jo kalbos. Kas kol kas yra neimanoma, nes sédi kokia
nors mergaité redakcijoj.

Nerija Putinaité. Arba berniukas. (INusijuokia)

Algis Ramanauskas. Arba berniukas, beje, berniu-
kas, ko gero, net dazniau. Ir jeigu parasai metafora ,,as
ryte atsikéles turiu pasukt galva, kg veiksiu toliau“,
zod] pasukt randi kabutése. Tai yra karvés mastymas —
abstraktaus mastymo stoka.

Marius Ivaskevicius. Arba jaucio.

Algis Ramanauskas. Arba jaucio. (Juokiasi)

Alfredas Bumblauskas. Dabar leiskit man suformu-
luot tris tezes, prie kuriy, mano manymu, mes prié-
jome. Pirma tezé yra: leidziat man kirciuot taip, kaip
zemaitiskai kirc¢iuociau. Yr Euruopa, o ne Europa. Ir
dél to man ir literaturiskai bus Europa. Cia as — kaip
zemaitis. Antra tezeé: visi pripazistam kalbininky kaip
klasés egzistavimo teise, taciau kartu pripazistame,
kad yra darbu, kuriy jie, kaip ir visi, yra nedadare. Tre-
¢ia tezé: ju darbai, kurie ir padaryti, o juo labiau ne-
dadaryti, turi buti rekomendacijos, o ne diktatura. Bet
tada reikia kelti klausima, kuris man svarbiausias — i$
kur atsiranda diktatira ar jos siekinys? Algis ¢ia pra-
déjo sakyt apie demokratija. Is tikrujuy tos demokrati-
jos musy istorijoje buvo mazai, dar maziau laikotarpiy,
kuriais gyvenome su lietuviu kalba kaip oficialigja kal-
ba. Grubiai sakant, Simtmetis. 1901-aisiais Jonas Ja-
blonskis sunormino net abécéle, galutinai iSgrusdamas
dviguba, w, kurig Vincas Kudirka dar 1889 m. leido. Ir
vis délto as nesuvesciau visko i demokratijos problema.
Kalba judéjo 1 prieki ne tik tarpukariu, bet net sovie-
tmeciu. Jau ko vien verta buvo baltisty mokykla Vil-
niaus universitete, lietuviy kalbotyra buvo gerokai pra-
lenkusi kitus humanitarinius mokslus. Taigi per visa
XX amziu lietuviy kalba sunkesnémis ar lengvesnémis
salygomis buvo puoseléjama.

Tad kodél dabar yra tokia keista bukle, apie kuria
mes ¢ia Snekame? Manyciau, kad mums reikéty pa-
zvelgti | bendryjy kalbos istorijos vaizdiniy ar net dar
bendresniy kulttiros istorijos vaizdiniu puse. Koks yra
kalbos istorijos vaizdinys? Visi nustemba, kai provo-
kuodamas pasakai, kad lietuviy kalbos nebuvo Vy-
tauto laikais, — atrodo, tik to baltarusiai ir laukia. Ogi
pridurkim, kad nebuvo bendrinés, arba literaturinés,
lietuviy kalbos, ir viskas stosis 1 savo vietas. Tac¢iau ne
vienoje auditorijoje esu susidires su nuostaba, kad lie-
tuviy kalba ne atgimé, o uzgimé Auszros laikais, ar kad
Biruté su Kestuciu nemokée Vytauto 18 lietuvisky pago-
nisky maldaknygiy.

Kita vertus, visi pripazistam Mazvydo ar Dauksos k-
ryba, Baranausko ar Jablonskio naujadarus, kuriy dalis
net neprigijo. Taigi per visg Lietuvos istorija vyksta kal-
bos kuryba ir ji pabaigos neturi. Mamuciuky gali buti
kelios desimtys, kaip siaurés tautelés turi desimtis ledo
pavadinimuy. Lygiai taip pat turime desimtis arklio plau-
ko pavadinimu. Bet kai reikia zirgo funkciju, tik neseniai
yra sugalvoti zodziai — eidininkas ar jodininkas. Tokiu
zodziu nebuvo tarmése, nes nebuvo tokiy funkcijy. Tai
stai, visa siuolaikiné lietuviy kalba yra naujausiy laikuy
kuryba. Kodél toks teiginys issaukia pasipriesinima?
Todél, kad musy kultiiros istorijos vaizdinys yra diamet-
rialiai priesingas sitam. Nerija susiduré — tik paabejojo
Jono Basanaviciaus idéju autoritetu ar aktualumu Siai
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dienai ir gavo lupt i$ visy pusiu. Jonas Basanavicius
neva mums paliko testamenta, kad reikia surasti pra-
eities audrose dingusia savotiska balty Atlantida, t. y.
tobula, tyra ir grazia ikikrikscioniska kultura. Kadangi,
anot Daukanto, susiedai turéjo Zzymiai maziau padoru-
mo negu pagonys lietuviai, tai jie ir isSvedé lietuviy tauta,
1nedoras lankas. Todél nenuostabu, kad dalis kalbos gy-
néjyu kartu yra gedgaudistai, kuriems kriksé¢ionybés ive-
dimas pradeda Lietuvos ir lietuviu kalbos degradacija.
Taigi musu aptariama tema téra idéjy aisbergo virsune,
0 po ja yra istisas baltofiliniy idéju pasaulis. Isivaizduo-
jama praeityje buvus tai, ko per simta mety mokslas
taip ir nerado — balty civilizacijos, prilygstancios antiki-
néms civilizacijoms ar salia siy esantiems kelty, germa-
nu ar skity pasauliams. Tada ir telieka savoka ,,dainy
ir zodzio“ civilizacija ar kad (kitaip nei su kitomis kal-
bomis) lietuviy kalba yra daugiau negu komunikacija.

Nerija Putinaité. Kodas?

Alfredas Bumblauskas. Taigi kalba yra Atlantidos
kodas, kur; mes turime kazkokiu budu atpazint, o tai,
apie kg mes ¢ia Snekam, veda 1 Sona. Stai kodeél kova su
kalbos ,,atlantais“ yra didele dalim donkichotiska, nes
véjo malunai yra didesni negu mums atrodo.

Marius Ivaskevicius. AS nemanau, kad jie dideli.
Algis Ramanauskas. Negalima kisti lazdos 1 matrica.

Marius Ivaskevicius. Man atrodo, mes pervertinam
tuos véjus mitus senyju.

Algis Ramanauskas. Man irgi taip atrodo. Visa tai
tvyro ore, visa tai kada nors pratruks ir baigsis, visa ta
klaiki matrica su klaidom.

Marius Ivaskevicius. Aisku, mums triuksta, nezinau,
Cla paveldas ar kas, maisto dvasios, kuri siuo atveju
irgl reikalinga, mums jos truksta. Paziturékit, Seimas
neatakuojamas jau kuris laikas. Graikijoje ar Londo-
ne jvedus zZymiai svelnesnius mokesc¢ius buvo dauzomi
langai. Mes linke susitaikyti.

Nertja Putinaitée. Tai gerai ar blogai?

Marius Ivaskevic¢ius. AS manau, kad tai néra visiskai
gerai.

Alfredas Bumblauskas. Bet, matot, vardan ko? Tai ir
reikia susitaikyt, sakysim.

Algis Ramanauskas. As manau, kad siuolaikinés

technologijos, internetas, priéjimas prie literaturos,
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zymiai geresnis kity kalby mokéjimas negu anksciau
kad buvo, — visa tai padarys savo gera darba. Tai tikrai
neprazudys lietuviy kalbos, bet leis kritiSkai mastyti
ir lyginti zymiai didesniam kiekiui zmoniu negu galé-
davo ankséiau. Ir galu gale kazkas, ne tiktai mes cia,
bet ir vaikai, ir paaugliai supras, kad karalius yra nuo-
gas, kad kalbodara uzZsiimantys neturi ir negali turét
jokios licencijos tam. Ne tiktai dél to, kad to negali buti
18 principo, bet pirmiausia dél to, kad jie yra berasciai ir
chalturscikai. As manau, kad po kazkiek desimtmeciy
mes kalbésime geresne, turtingesne ir grazesne lietu-
viy kalba. Ir kalbéti ta grazia, amzina atilsi, Arno Rose-
no dikeija, ta tikrai puikia lietuviy kalba bus prestizas,
1S jos mes atpazinsime tikra inteligenta.

Nerija Putinaité. AS nesakyCiau taip optimistiskai.
Nes man atrodo, kaip kad profesorius paminéjo, proce-
sai vyksta zolés lygyje, kai kalbam apie interneta, apie
viska, kas nauja. Jie skatina kurtis kalbos elita (ar kaip
j1 vadinti), kuris jauciasi kaip vienintelis atsakingas uz
tautos iSsaugojima, nes kiti tos grésmés nesuvokia. Jis
vienaip ar kitaip institucionalizuojasi ir uzsibarikaduo-
ja taisyklémis, isitvirtina reikSmingose vietose, jaucia-
s1 moraliai tvirtas, nes mano, kad 1$ tikrujy zino, kaip
turi buti. O Zmonés, kurie tvirtai zino, kaip turi buti,
anksciau ar véliau, ar dél musu demokratijos nebran-
dumo, jie patenka i atsakingas pozicijas. Jie tampa da-
bartiniame populistiniame visuomeniniame ir politi-
niame lietuviskame klimate labiau itikinantys nei tie,
kurie svarsto ir abejoja, kurie masto. Nes jie turi savo
tiksla, turi savo misija. Vis délto nenuvertinciau ir ky-
lanciy neopagoniskuy, neo-pseudo-patriotiniy jégy ga-
lios, nes matant, kokios jos, kiek jose daug diktato ir
mazai minties, jos turi didele jtaka aplinkai. Nevardi-
nant konkreciai, pasizvalgius aplinkui, galima matyti,
kaip tai vyksta. Sakot, pleciasi internetas, zmonés mo-
dernéja. Tie, kurie modernéja, kurie mato alternatyvas
ir galimybes, jie néra akli kovotojai, nes jiems yra gerai.
Jie vadovaujasi pozityviais dalykais, todél jiems yra ge-
rai. Kovoja tie, kurie yra gynybiski, kurie mato bjaurias
puses ir smulkmenas, o tokiy visuomet bus, jel norima
pamatyti. Dabar yra kovojama pries globalizacija, pries
neva amerikietiska kultura, ar kaip kitaip ji yra nega-
tyviai vadinama. Ir toks procesu pavadinimas, kalbéji-
mas apie juos skatina dar tvir¢iau uzsibarikaduoti, ir
tal matom ivairiose reakcijose. Nepriklausomybés pra-
dzioje galvojom, kad issilaisvinsim, kad issivaduosim
is uztvaru. Bet dabar atsiranda naujy savos gamybos
pertvary, nauju tvirtoviy atsiranda, kurios sagmoningai
tvirtinamos ir ginamos.

Algis Ramanauskas. Suprasdamas puikiai, ka jus

turite omeny, dris¢iau oponuoti, nes, mano galva, Sitie
procesai kaip tik ir parodo, kad Zmonés drista isdrjst.
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Naujy dalyky, kurie pas mus atéjo su demokratija ir
technologijomis, teigiamas aspektas yra zymiai dau-
giau sveriantis negu jo sukeltas atoveiksmis. Butent
Sitie ortodoksiniai, pagoniski dalykai ir panasiai. Atéjo
zymiai daugiau gery dalyky, negu naivi, daznai kseno-
fobiska reakcija 1juos.

Nerijus Sepetys. Bet klausimas ¢ia yra, kas taps insti-
tucija is tikryju, ir ar to reikia. Jeigu pavyktu politiskai
taip pasiekti, kad, sakykim, tegul Zmonés turi mitus
apie Atlantida, bet tegul jie is to nedaro mokslo. Tegul
buna mitas, bet nedaryk 1is jo logo, nes vertimas i$ mito
1logo kalba ir yra i$ esmés ta platoniska klaida. Be rei-
kalo sitaip. Zmonés tegul turi savo mitus, bet jie is to
nori daryti moksla. Ir jeigu tu darai moksla, tai tampa
Svietimu, jeigu $vietimu, tai tampa norma. Tai ¢ia Sitoj
vietoj jeigu galima buty ta prastumti idéju igyvendini-
mo konkurencija, kuri jau dabar kazkiek moksle vei-
kia, antai buty paskelbta: yra idéja — lietuviy kalbos
saugojimas, gynyba, konkuruokite projektais. Kurie
nukonkuruos kitus, gaus valstybés finansavima, te-
gul ta kalba priziuri. Blogai dirba? Tegul kitg syki kiti
daro. Buty gerai, jeigu Sitoj vietoj atsirastu zaismeés.
Tikrovéje juk vyksta ty graziuy, geruy dalyky, bet jie 1
viesuma neiseina, nes vieSumoje pirmiausia yra daly-
kai, kurie institucionalizuoti. Nebutinai valstybés, gal-
but komerciniy televiziju, galbut prodiuseriu ribotos
vaizduotes, galbut dar kazko. Nieks neliepia tokiy lai-
dy visiems rodyt per telika, nes ka rodys, vis tiek zmo-
nés ziurés, jokio skirtumo. Kitos gi rodys daug geresni
daikta, ziurés geresni, rodys sudinesnj — ziurés sudi-
nesnj. Taciau ¢ia kalta yra vaizduoté: isivaizduojama, —
bet ka Zmonés pamanys, ka kalbininkai pasakys? Tai
va ta musy skurdi ir ribota vaizduote, kurioje 18 tikry-
ju tustoka, musy mastymas, kuris vangokas. Realiai gi
mes kaip kalbam? Mes sakome zodzius, kurie mums
Sauna ] galva. Mes nezinom, i$ kur jie ateina, nu tik-
rai nezinom. Nezinom, ar ta kalba yra tikrove, ar jinai
tik komunikacija. Kas gali pasakyt? Kalba yra kazku-
ria prasme stipresné ir jos iki galo nesuvaldysi. Bet ka,
daryt, jeigu zmogui nieks nesauna i galva? Jeigu jis ne-
turi ka pasakyt? Tai kokiais nori turtingais zodziais ji
apipilk. Problema, kad daznai Zmogus is tikryju, pasak
Petro Kimbrio, neturi ka pasakyti. Tai ¢ia jokia kalba
neisgelbés.

Loreta Vaicekauskiené. Yra dar viena problema, apie
kuria as labai noréciau, kad mes pakalbétume. Padari-
niai $ity visy ideologijy — tai nepasitikéjimas savo kal-
ba, baimé, kuri mums neleidzia viesai kalbéti, kuri su-
rakina musy mintis.

Algis Ramanauskas. Cia tas ,atsiprasau kalbininky,
jel ne taip pasakysiu®, ,atsiprasau kalbininku“.

20

Loreta Vaicekauskiene. Taip, Sitas atsiprasymas kar-
tais buna tiktai zaismas, bet 18 tikruyjy matyti, kad yra
sunku. Mes atlikome zurnalisty tyrima praeitais me-
tais ir jie sake, kad yra sudétinga, kai tau kalbant kar-
tu reikia galvoti apie taisykles. Tai varzo mintis. Zia-
rékit, koks ryskus simptomas. Zmonés 1sitikine, kad
nemoka lietuviy kalbos. Dalyvavau praeitais metais
Filologijos fakulteto diplominiy darby jteikime, kur
Lietuvos Prezidenté sveikino diplomantus. Nukrypusi
nuo scenarijaus, nuo savo parasytos kalbos, ji pasaké
keleta zodziy. Ir pirmiausia pradéjo nuo atsiprasymo,
kad jos kalba nelabai gera, nes ji yra... vilnieté! Taip
sako Prezidenté!

Algis Ramanauskas. Tai yra baisu.

Loreta Vaicekauskiené. ,Mano kalba yra bloga“— Pre-
zidenté atsipraso budama lituanisty aplinkoje. Mano
kolega ateina 1 vaiky darzelj, auklétoja suzinojo, kad
jis yra kalbininkas, na, institute dirbantis, tai kiekvie-
nas tévy susirinkimas prasideda auklétojos atsiprasy-
mu, kad ji nemoka kalbéti. Arba konsultaciju telefonas
institute. Skambina, klausia dél elementarios frazés —
,padékit, jus geriau zinot“. AS sakau, kodél jus klausiat
manes sitokio dalyko? Sako, jus gi zinot geriau, o mes
nemokam lietuviy kalbos. O tada kalbos saugotojai ir
sako: Zmoneés praso, mes padedam.

Nerijus Sepetys. Bet tai jau grynai sovietinis daiktas.

Algis Ramanauskas. As, zinokit, televizijoje dirb-
damas irgi daznai su tuo susiduriu. Atkisi mikrofong
zmogui, jis ir taip stresuoja, ir pradeda: as atsiprasau,
jeigu ne taip pasakysiu, atsiprasau kalbininky. O kal-
bant apie Prezidente, as pats vilnietis ir man vilnietis-
kas akcentas, arba tarmé, yra vienas baisiausiy, tiesa
sakant. Man baisesnis tiktai suvalkietiskas (juokiasi),
as truput] juokauju. Bet vis délto tai yra vilnietiskas
akcentas ir jis turl teise egzistuoti su visais tais musy
gerbiamos Dalios Vylnius, niilis ir dirnas. Tai skamba
klaikiai, bet tai yra tarmé ir tikrai nereikia atsiprasi-
néti chaltursciku is VLKK dél to, kad kazka ne taip
tari.

Alfredas Bumblauskas. Bet netgi tai simptomatiska.
Cia as nekalbu apie tai, kaip Prezidente, kad esu vil-
nietis ar vilniete...

Loreta Vaicekauskiené. Miestietis.

Alfredas Bumblauskas. Miestietis. Vadinasi, 18 Sito
plaukia mintis, kad...

Nerijus Sepetys. ...kalba priklauso kaimui.
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Alfredas Bumblauskas. Mieste yra blogai, gera kalba
yra kaime.

Nerijus Sepetys. Arba girioj.
Alfredas Bumblauskas. Girioj, va butent.

Marius Ivaskevicius. Isvis kaimas yra géris lietuvio
samonéje.

Alfredas Bumblauskas. Tai stai, ir vél prieinam prie
bendresniy dalyku.

Nerijus Sepetys. Nattralus produktas, — $ia prasme
Aritinas Sverdiolas yra atkreipes démesj i ta natara-
luma kalbos, kai isivaizduojama, kad tai yra tarsi na-
turalus augalas. Tas, kas is tikryju yra kurinys, po to
jau atgaline tvarka pripazistamas kaip augalas, kuris
natiralial suauges su mumis, ir mes bet kg darydami
iskart ji pazeisim, todél reikia ji visaip puoselét. Man
atrodo, kad kuo daugiau atsiras tokiu kalbajoby, ku-
rie kirs Sventgsias gzuoly giraites, kaip kadaise Jo-
gaila su Vytautu, tuo bus geriau. Reikia kirsti sven-
tasias kalbos gzuoly giraites. Kuo daugiau redaktoriy
ar kalbininky tegul eina ] vieSsuma, kaip, pavyzdziui,
desimties kalbininky kreipimasis grazinti Rémeriui
umliautus, nusiystas Kalbos komisijai. Komisija Sig
iniciatyva nugesino: daugmaz negrazinsim umliauty,
tegul Seimas sprendzia. Bet va yra tokiy iniciatyvuy,
kai, sakykim, net profesionalai gina lietuviy kalba nuo
ideologijos, galios ir, kaip sakoma, duokim jiems lais-
vai kvépuoti.

Algis Ramanauskas. Cia labai svarbus momentas
zmonéms, kurie mus zitri ir skaito israsyta musy po-
kalby. Teneatrodo, kad ¢ia susirinko anarchisty, ku-
riems nieko Svento néra, burelis. AS toks tikrai nesu ir
zinau, kad tarp kalbininky yra sviesiy ir blaiviai mas-
tanciy zmoniu. Man atrodo, kad musy pareiga jiems
padéti apsiginti nuo to ortodoksinio sparno, nuo tuy
garsvy, kurie arba kurios teigia, kad jeigu moteris savo
mergautine, tekéjusios moters priesaga keicia kaip ji-
nai nori, dél to ji yra sliundra. Prieita iki tokiy dalyku
ir tai daro Lietuviy kalbos institute dirbantys asmenys
kaip Kazimieras Garsva. Tai yra siaubinga. Ir pasiraso
Justinas Marcinkevicius turbut né nematydamas, ka
pasiraso. Tai yra skandalinga. Mes turime palaikyti
kita sparna, apie kuri visuomené beveik nieko nezino,
nes visuomeneés akyse kalbininkai yra vienalyté maseé.

Nertjus Sepetys. Taip, eiti ekspertu vardu ir sakyti,
va, mes ¢ia kuriam kalba, mes irgi esam ekspertai ir
galim pasakyti, kad i$ tikryju turi buti truputi kitaip.
Kad yra reikalinga uzsiimti norminimu ir kiirimu, tam
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tikry dalyku teikimu, bet va salia to yra ta erdve, kuri
privalo likti laisva.

Marius Ivaskevicius. AS manau, jeigu ¢ia mes jvardi-
jame ideologija kalbos... Tos ideologijos yra viena tokia
didelé esminé klaida — grazi kalba tikslas, ar ne? Kal-
bos grazinimas, mes turésime grazia lietuviy kalba...
Kalba neturi buti grazi, nes is tiesy tas grazumas, toks,
sakykim, mergaitiskas grazumas, jis tikrai nepriduo-
da kalbai gyvybeés. Jis, priesingai, istato ja 1 natiurmor-
to rémelius. IS tiesy kalba i$ dalies turi atspindéti ir
isreiksti taip pat ir negrazius reiskinius, kuriems mes
paprasciausiai labai daznal neturime instrumenty.
Pradedant nuo keiksmazodziu, kurie pas mus neegzis-
tuoja, ir apskritai visko.

Alfredas Bumblauskas. Leiskit man isiterpti dél to,
kas pasakyta apie keiksmazodzius, ir pacituot dabar.
,Viena isskirtiné ypatybeé, uz kuria lietuviai nusipelno
ypatingos pagarbos yra ta, kad milziniskuose jy liaudies
rinkiniuose nerasi né vienos ne tik kad vulgarios, bet
net nepadorios ar pernelyg laisvos. Si kalba nepazista
netgi storzievisky arba slyksciu posakiu. Turinti kaz-
ka 18 pakilios, sakralinés zyniy kalbos, 1 kalba atmeté
tuos posakius, o juos atstoja atitinkami slavy zodziai,
kuriy niekada nevartojo padori lietuviy Seima. O kada
prisiminsime, jog religinés Indostano tradicijos tiksliai
atliepia lietuviy liaudies tradicijas, kai pastebésime
stulbinancius saitus tarp abieju kalbu, taip pat egzis-
tuojancias panasias kastas, puikiai organizuota, iSplé-
totg lietuviu zyniy hierarchijq ir riteriu vikingy kasta,
tada galésim prieiti prie isvados, jog lietuviai yra isim-
tis Siaurés istorijoj ir jog lietuviai — tai indy kolonija su
visa savo sankloda.” Atspékit, kas ta parasé? (Juokiasi)

Alfredas Bumblauskas. 1845-ieji metai.
Marius Ivaskevicius. Adomas Mickevicius.

Alfredas Bumblauskas. Adomas Mickevicius. Paskai-
ta apie lietuviy kalba. Ir lietuviy tautq turbuat. Tai stai,
is kur viskas gimsta. Ir negali lengva ranka atmest. Tai
yra praeities vizija, o kartu ir to meto istorinés sagmo-
nés perspektyva, kuri buvo penas visiems musy ausri-
ninkams, visam tautiniam atgimimui ir po to nuéjo per
visas bangas. Ir stai dabar isivaizduokit, kad mes ban-
dome kabinétis prie zZyniy kastos, kuri sédi kaip aksa-
kalai ir tvarko musu kalba, o mes ¢ia liezuvi rodom...

Algis Ramanauskas. AS manau, mes turim istrinti
visa, ka snekéjome. (Nusijuokia)

Loreta Vaicekauskiené. Na, gal neistrinkim. Pasili-
kim, israsykim, paskleiskim. Naudosime Sita pokalbi
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kaip empirija savo projekte, kalbos ideologijy dalyje, ir
¢ia matau siokia tokig prasme. Bet kaip jums atrodo,
Arunas Sverdiolas yra pasakes visai neseniai, iy mety
vasara, kad jeigu sitiek karty kalbéta ir negirdi tie, ku-
riems reikia girdéti, tai gal Sis pokalbis jau turéty buti
paskutinis? Ar vis dar verta drumsti vandenj?

Marius Ivaskevicius. Gal Seime kitas pokalbis turéty
buti. Ten, kur tai i$ tikryju yra iteisinta.

Algis Ramanauskas. As manau, as pats taip dary-
¢iau, bet as turiu kity darby. Man atrodo, kad reikia
fragmentizuoti visa reikala. Manau, kad reikia kiekvie-
nu konkreciu atveju parodyti, kur jie yra neteistis. Nes
jie labai daznai neteists. Ir mes galim vél susirinkti ir
vel kalbéti abstrakeéiai, bet nieko nevyks, kol neatsiras
zmoniy, kurie konkreciai imsis darby.

Nerijus Sepetys. I$ esmés ta galia laikosi ne ant jsta-
tymo i$ tikruju, nes istatymas suteikia tik galimybe, tu
gali ja nesinaudot. Pagrindiné problema yra baimé ir
didelés akys, taip isivaizduojamos grésmes, baimeés. Su
baime galima kovot vieSumu ir jvardijimu nuolatiniu.
IS esmés kaip vaikas jveikia baime tamsos? Jis eina |
kambari ir rékia ant jos. Tai i$ esmés va tas aprékimas
to, kuris tave nori nubausti, jisai vienas tu budu. Jeigu
agresyviau truput] ar taip Smaiksciau, ar zaismingiau
parodyti, kad tu labiau esi su kalba sugyvenes, — jis at-
sitrauks. Kodél, as sakau, musy zurnalui baudos ne-
duoda? Jeigu as prasausi baudos, neduos, nes bijo. Bijo
duoti bauda, bijo skandalo. Tai stai reikia suprast, kad
1S esmeés ta galia, kuri ¢ia yra, ji néra tokia pavojinga.
Jie patys bijo ir Sitaip mes islaisvinsim truputi erdve.
Jie bijo kalbajoby.

Algis Ramanauskas. Labai sutinku su tuo, ka jus
sakote. Noriu pasigirti, kad kai as pradéjau labai
principingai ziuréti savo kalbos netaisymo, duoda-
mas interviu, tai pastebéjau, kad ledai truputi paju-
déjo. Anksciau sakydavai, duodavai patarima leidinio
redaktoriui, kad jeigu jus taip bijot, dékit visa mano
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teksta 1 kabutes ir padarykit prierasa, kad kalba pa-
snekovo prasymu netaisoma ir tada tikrai niekas nie-
ko negalés pasakyt. Tai jie anksc¢iau vis tiek bijodavo.
Dabar zymiai dazniau rasoma, kad pasnekovo prasy-
mu kalba netaisoma, ir as labai dziaugiuosi, kad pada-
riau gera darba.

Nerijus Sepetys. Rasytojas irgi gali iSsireikalaut i$
leidyklos.

Marius Ivaskevicius. As ir issireikalauju. Bet sakau,
kad...

Nerijus S'epetys. Galit 1dét prierasa. Tekstas auto-
riaus prasymu neredaguotas.

Marius Ivaskevicius. Bet tai turétu buti naturaliai.
Turéty buti nekvestionuojamas tas dalykas.

Algis Ramanauskas. Isvis keista, butent, nekvestio-
nuojamas, nes tavo atveju tai tiesiog groziné literatura,
tiesa? Ir tai néra norminis aktas, néra kario priesaika,
kur turi bati iglaikytos ribos. Cia yra grozine literata-
ra — viso gero!

Loreta Vaicekauskiené. Jus norit pasakyti, kad reikia
reikalauti teisés i savo kalba, 1 kalbos kiuiryba?

Algis Ramanauskas. Tas dalykas eina be sakymo. Be
abejo, mano galva, viskas, kg tu sakai, yra autorinis
turinys. Viskas, ka mes sakom ar rasom, yra musu ku-
ryba. Ir apskritai reikia pasitikéti vieni kitais ir palikti
kalbos kulturg vidinés kultiiros mechanizmams regu-
livoti. Kodél taip nepasitikima?

Marius Ivaskevicius. Taip. Televizijoje mes gi nede-
dam ant virsaus teksto, kuris taiso blogai pasakytus
pasnekovo zodzius. AS manau, kad is tikrujy kalbos eli-
tizmas turbut turéty islikti. Kazkokia norminé kalba.
Bet kad tai buitu poreikio reikalas, o ne istatymais pri-
mesta. b
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